XyOo0XXeCTBEHHbLIN

CTUIb PYCCKOro
nUTepaTypHOro s3blka




OCHOBHbIE YepThl

s Cdhepa crnioBecHoro nckyccrtsa

s OcHOBHasi PyHKLNA — 9CTETUYECKOE
BO3eNCTBME Ha agpecarta

(XyooxxecmeeHHble npou3gedeHUs1 — C/108eCHOe
ulobpaxxeHue oeucmeumeribHocmu 8
acmemu4ecKu 3Ha4umMou gpopme.)



" S
OCHOBHbI€E XXaHpbl:

s POMaH (MCTOPUYECKNN, PaHTACTUYHECKUN,
OETEKTUBHBIN, NMIOOOBHLIN U T.4.),

m MOBECTb (...),

= pacckas (...),

s DacHsq,

m Ola,

s NIMpUYECcKoe CTUXOTBOPEHME U T.A.



|
MaBHasa vyepTa CTUNA —

aCTeTn4eCKad 3HAa4YHNMOCTb BCEX
eANHNL A3blKa.

1.  3BYKM, OYKBbI
YacTtu crnoBa
CnoBo

Buag npeanoxeHus

> » D



Annutepauus

HaHuabiBaHMEe OOHOTUMHBLIX COrMacHbIX
3BYKOB 115 co3agaHua bornee spKoro
obpasa:

[lonHo4YHOU roporo 8 borromHou anyuwu
Uymb crnibituHO, becwyMHO, wypuwam KaMbiwu.

K.baribMoOHM



Annuntepauyus

= Once upon a midnight dreary, s I,p,r
while | pondered, = Ckyka, Tocka, TpeBora, cTpax
weak and weary, nepes HeM3BECTHOCTbLIO,

= Over many a quaint and curious pasgpa)keHue, 310CTb.
volume of forgotten = Pbluanue, kannu goxas
lore — YOAPSAOTCS O KPbiLLY.

= While | nodded, nearly napping,
suddenly there came
a tapping,

m As of some one gently rapping,
rapping at my chamber door -

m "'Tis some visiter" | muttered,
"tapping at my chamber door —

m  Only this and nothing more."



Once upon a midnight dreary,

while | pondered, weak and weary,

Over many a quaint and curious
volume of forgotten
lore —

While | nodded, nearly napping,
suddenly there came a tapping,

As of some one gently rapping,
rapping at my chamber door -

""Tis some visiter" | muttered,
"tapping at my chamber door —

Only this and nothing more."

[Morpy>keHHbIN B CKOpbb HEMYHO
N yCTanbln, B HOYb [MyXYHO,

Pa3s, korga rnoHuk B gpemMoTe
A HaQ KHUIoW OOHOro

3 3a0bITbIX MMPOM 3HAHUN,
KHUIOW rnonHom odbaaHun, -

CTyK OOHECCS, CTYK HEXOAHHbIN
B ABEPU AOMA MOETO:

"OTO NyTHMK NOCTyYancs
B BEpPU JOMa MOeEro,

TONbKO NYTHUK -
bonblue Huyero".



Eagerly | wished the = [pycTb, coXaneHue,

morrow; - vainly | had MPa4YHOCTb, MHEB,
sought to borrow neyanb, YHbIHUE.
From my books = 3aBblBaHWe,Noner,
surcease of sorrow - pbl4aHue

sorrow for

the lost Lenore —



" JEEE
AX, OTYETNNBO A NOMHIO, ObIf
XONOAHbIN AeKkabpb;

N kaxabi oTaenbHbIM yMUparLwmm
TNewLWnn yrorib B KaMMHe
BbI3blBas1 HA NOJS1 CBOEro
npuspaka.

C HeTepneHueMm § xaan
cneayoLwlero aHs; - 6esycneLHo

= Ah, distinctly | remember it was
In the bleak December;

= And each separate dying
ember wrought its ghost upon
the floor.

s Eagerly | wished the morrow; -
vainly | had sought to borrow

s From my books surcease of
sorrow - sorrow for the lost

Lenore —

For the rare and radiant
maiden whom the angels
name Lenore —

Nameless — here - for
evermore.

4 NbiTanca HanNTU

B MOuX KHUrax yToneHmnst TOCKu
(rops1) — Tocku 06 yLwieaLen
(noTepsiHHON) JleHop

O pegkon n cusoLLeEN OeBe,
KOTOPYIO aHresibl Ha3biBaoT
JleHop -

BesbiMAHHON (Tenepb) - 30ecCb
HaBcerga.



Pundma

Ah, distinctly | remember
it was in the bleak December;

And each separate dying ember
wrought its ghost upon the floor.

Eagerly | wished the morrow; -
vainly | had sought to borrow

From my books surcease of
sorrow - sorrow for the lost
Lenore —

For the rare and radiant maiden
whom the angels name Lenore —

Nameless here for evermore.

AX, 9 OTNMYHO NOMHI0. Ha aBope
CTOAN TOrga CTyaeHbln Aekabdpb.
[oropaBLunn B KAMUHE Yrosib
obnuBan non cBETOM, B KOTOPOM
BuaHa Oblna ero aroHus. A
CTPacCTHO OXuaan HacTynneHus
yTpa; HanpacHoO cununcs 4
YTOMUTb B CBOMX KHUrax rnevanb
no moeun 6e3B8o3BpaTHO normbLuen
JleHope, no aparoueHHon n
nydesapHowu JleHope, M KOTOPOU
N3BECTHO aHrenam m KoTopyto
30eCb He Ha3oBYT borbLue
HUKOraa.



" B
[lepeBoabl

= Ah, distinctly | remember it was in 5
the bleak December;

= And each separate dying ember
wrought its ghost upon the floor.

m Eagerly | wished the morrow; -
vainly | had sought to borrow

s From my books surcease of
sorrow - sorrow for the lost
Lenore —

m For the rare and radiant maiden
whom the angels name Lenore —

=  Nameless — here - for evermore.

B nekabpe - s NOMHI0 - 6bINO
9TO MONMHOYbLIO YHbLINOMN.

B ouare noa nensiom yrnm
pasropanucb nHorga.
[pyabl KHUT HE yTONANN

HM HA MU MOEWN Nevanu -
O6 yTpaveHHon JleHope,
TOW, Yb€ UMSA HaBceraa -

B coHme aHrenos - JleHopa,
TOW, Yb€ UMSA HaBceraa

B aTom mupe cteprocs -
oe3 cnepna.



Ah, distinctly | remember it was in
the bleak December;

And each separate dying ember
wrought its ghost upon the floor.

Eagerly | wished the morrow; -
vainly | had sought to borrow

From my books surcease of
sorrow - sorrow for the lost
Lenore —

For the rare and radiant maiden
whom the angels name Lenore —

Nameless here for evermore.

AcHo nomH1o... OxuaaHbe...
[Mo3gHen oceHun pblaaHbA. ..

A B KaMnHe o4YepTaHbs TYCKMNO
TNELWNX Yrnen...

O, Kak xaxaan s1 paccBeTa, Kak 4
TLWWETHO Xaan oTBeTa

Ha cTtpapaHbe 6e3 npuBeTa, Ha
BOMPOC O HEWN, O HEN —

O JleHope, 4TO BnincTana apye
BCEX 3EMHbIX OTHEMN, -

O cBeTune NpexHnx gHew.



Ah, distinctly | remember it was in
the bleak December;

And each separate dying ember
wrought its ghost upon the floor.

Eagerly | wished the morrow; -
vainly | had sought to borrow

From my books surcease of
sorrow - sorrow for the lost
Lenore —

For the rare and radiant maiden
whom the angels name Lenore —

Nameless here for evermore.

Ax! MHE NOMHUTCS TaK SACHO:
Obin gekabpb N AeHb HEHACTHBIN,

bBbin kak npuapak - otcBeT
KpaCHbIW

OT KaMMHa MOero.
>Koan 3apu 4 B HeTepneHbe,
B KHMrax TLLETHO yTelleHbe

A nckan B Ty HOYb MyYeHbS, -
OOeHbsA HoYb, Oe3 Ton, KOro

3Banu 3gecb JInHop. To nms...
LLlenyyT aHrensbl ero,
Ha 3emne xe - HeT ero.



Yacmu cnoea

B aHrMMNUCKOM £A3blKke NPUMEPOM BbICOKONPOAYKTUBHbLIX

MOXHO cYMTaTb MOAenu NPon3BOAHbIX CIOB C
cyddpumkcamum:

n + able (readable),

n + less (colourless),

n + like (catlike),

n (adj) + ize (ideologize);

c npedukcamun: un + adj (unemployable);
Moaenun cnoXxHbix croB.: n + n (foodscience);
n + adj (dustfree);

M MOZENW CIOXHOMPOU3BOAHbIX CIOB: N + V + er
(price-raiser), adj (n) + n + ed (loud-voiced).



[loTeHUuManbHbIE CIoBa

s Stone-cold, world-wide, well-done,
masklike



" S
B pycckom A3blke — urpa
NpUcTaBKkamMMm:

s Pac-ctoaHue. BepcTtbl, Munu.
s Hac paccopunu, paccopunu,
» Paccnouvnu. CteHa ga pos...
s Paccenunu Hac, kak opnoB-
3aroBOPLLUMKOB.



M. LiBeTaeBa

3a 3ToT aa, 3a aT1oT bpen
[Townn MHe cag Ha CTapocCTb NET.

Ha ctapocTb neT, Ha CTapoCTb
Gen,

Pabounx nert, ropbartbix ner.

[Toa ctapocTb neT cobaybunx -
Krag,

[opsvnx et - NpoxnaaHbin cag,
[1na 6erneua MmHe cag nownu

bes Hu-nuua, 6e3 HU-ayLwun.

Capf - HU-Wwaxkka, cag - HN-3BOHKA,

Cap - HM-yLWWKa, caf - HU-rnaska.
be3 Hu-yLWKa MHe caf noLunu,
be3 Hu-gywka, 6e3 Hn-ayLwn.
Ckaxwu: -LosonbHO myku! Ha
Cag oguHokun, kak camal —

Ja OKOIo M caM He CTaHb —
Caf, OAMHOKUN, KaK A caMm.
Takou MHe caf Ha CTapoCTb JI€T...

ToT cag - a MOXET ObITb - TOT
CBET —

Ha ctapocTb et MoMX NoLunu,
Ha ynokou moen gywin.



MasakoBCKUNA

VA
nuua.

JInua

Y

OOroB

rogos

pes-

ye.

Ye

pe3

»Kene3HbIX KOHEN

C OKOH b6erywmx 4oMoB
NPbIFTHYNN NepBble KyObl.
INebenn wen KonokonbHbIX
FHUTECb B CUINKax NpoBoaos!

B Hebe xunpadunin pucyHoK rotos
BbINECTPUTL pXKaBble YyObl.

The boule-

vard.

Bull-

dogs

of years

your faces

grow steely.

Steel horses

steal the first cubes

jumping from the windows
of fleeting houses.
Swan-necked belfries

bend in electric-wire nooses!
The giraffe-hide sky unlooses
motley carrot-top bangs.



= I
CnoBo: metadoopbl, cpaBHEHUA,
SNMUTETHI

s Cugaowme ouu,
s Oun, Kak 3B8e3asbl,
s 3Be30bl 04Yen



HabokoB. THUH




He was less strong than his
powerfully puffed-out chest might
imply, and the wave of hopeless
fatigue that suddenly submerged his
top-heavy body, detaching him, as it
were, from reality, was a sensation not
utterly unknown to rum. He found
himself in a damp, green, purplish
park, of the formal and funereal type,
with the stress laid on sombre
rhododendrons, glossy laurels,
sprayed shade trees and closely
clipped lawns; and hardly had he
turned into an alley of chestnut and
oak, which the bus driver had curtly
told him led back to the railway
station, than that eerie feeling, that
tingle of unreality overpowered him
completely. Was it something he had
eaten? That pickle with the ham?
Was it a mysterious disease that none
of his doctors had yet detected? My
friend wondered, and | wonder, too.

He Tak y> OH OblIST 1 Kpenok, Kak
No3Bosisina AymMaTtb €ro MOLHO
BbINsAYeHHasA rpyab, U BONHa
6e3HageXHoM yCcTanocTu, Kotopas
BHE3anHO HaKpblfa ero
TAXXenoBaTbIU B BEePXHEU YacTu
Kopnyc, Kak 661 OTHOCS ero oT
peanbHocTK, bbina ansa Hero
oLwyLEHNEM HE BMNOSTHE HE3HAKOMbIM.
OH co3HaBan, 4To 6peaet no cbipomy,
3e5IeHOMY U NUNoBaToOMYy napKy
CTPOroro, oT4acTu KnaaouLeHCKoOro
nowuba, c npeobnagaHnem MpadHbIX
poOOaAEHAPOHOB, TIOCHUCTbIX
NaBpoB, PACKMANCTbLIX TEHUCTbIX
AepeBbeB U CTPUXKEHHbIX ra30HOB; U
e[lBa CBEPHYI OH B anneto ayo6os u
KallTaHOB, KOTOpasi, MO KpaTKUm
crnoBam BoauTens, Bena obpaTHo K
BOK3ary, Kak 9TO XyTKoBaToe
oLllyLlEeHNEe, 3TOT XONoA0K
HepeanbHOCTU MNOMHOCTbIO UM
oBrnagen. bbino N Tomy BUHON 4YTO-
TO U3 CbeAeHHOro? Te NUKynu c
BeT4YnMHon? nun 1o 6bina 3aragoyHas
6onesHb, KOTOPOW A0 CEN NOpPbI HE
CMOI OOHapY>XUTb HU OOVH N3 €ero
noktopoB? Mou gpyr Tepsasnca B
aoraakax, TepsitoCb B HUX U S1.



OH ObINT HE TaK KPENOK, Kak 3TO MOXXHO
ObINo NpeanonoXuTb, Cyas Mo ero
MOLLIHOM, BbINYKNOW rpyAu, 1 BosiHa
6e3HageXHoro yTomneHms, Kotopas
BHe3arnHo 3axnecTHyna ero
HeyCTOM4YnBOE TeNo, Kak Obl oTAenas
ero otT A4eMcTBUTenbHOCTH, Obina
oLyLEHNEM EMY HE BOBCE
He3HakoMbIiM. OH oKka3ancs B CbipoMm,
3eneHoM, NMMNoBaToM napke
c¢opmanbHo-norpedanbHOro BuAa, C
npeobnagaHMemM CyMpa4vHbIX
pOOOOEHAPOHOB, MAHUEBUTbLIX
NaBpoOB, ONPbICKAHHbIX TEHUCTbIX
AepeBbeB U CKOLUEHHbIX ra30HOB; U
elBa OH MOBEPHYS B anneto,
obcaxeHHyo KaliTaHaMn 1 oybamu,
KOoTopass — Kak eMy OTPbIBUCTO
cooowwmn BoguTenb aBTobyca — Bena
Ha3ag Ha XXene3HO4OPOXHY0
CTaHUMIO,— KaK 3TO XYTKOEe YyBCTBO,
9TU MypaLLKU HepearibHOCTHU
ogornenun ero okoH4yartenbHo. MoxeTt
ObITb, OH YTO-TO HE TO cben? OToT
NUKYNb C BETYNHOM? Vnu To Bbina
Kakasa-TO TanHcTBeHHasa bones3Hb,
KOTOPOW HWU OAUH U3 ero JOKTOPOB ELLe
He 0BbHapyXun, cnpawuBan cebs
MOW npusitesib. A ToXe Xo4y 3TO
NMOHATD.

OH ObIn BOBCe He TaK Kpenok, Kak
MOXHO 6bIf10 NnogymaTh, rMaAasa Ha ero
MOry4yr B34YyTYH rpydb, U BOfHA
6e3HageXHoOM yCcTanocTu, Kotopas
BAPYr HaKpblIria ero Tesno
ronoBacTUKa, CIlIOBHO OTTOPrHyB €ro
OT peanbHOro Mmpa, He 6bina ons
Hero BOBCe Y HedHakoMmown. OH
Haxoauncsa B CbIpoM, 3e5IeHOM,
oTnMBaBLUEM NYpPNypoM, CTpPOro, no-
KNnaaouLeHCKN pacyepyYeHHOM
napke, roe TOH 3agaBanu
Mpa4YyHoBaTble PO4OAEHAPOHbI,
onectawme naBpbl, OOpPbI3raHHbIe
¢hoHTaHYMKAMU TEHUCTbIe AepeBbs
N aKKypaTHO NOACTPWMIKEHHbLIE FA30HbI;
elBa OH CBEpPHyI Ha anneto,
3acaXkeHHylo KaliTaHaMmn 1 oybamu,
KOoTopas, Kak ycnen emy OypKHYTb
wodpep, oMmKHa Bbina BbIBECTU K
CTaHUMK, 3TO CTPaHHOE YyBCTBO, 3TOT
O3HOO HepearibHOCTU OKOHYaTENbLHO
OTHSAN Y Hero cunbl. MoXxeT, OH YTO-
HMOyAb cben He To? Ckaxem, aTOT
Oryp4MK C BETYMHON? nNun 3TO Kakas-
TO TanHCTBEHHas 605e3Hb, KOTOPYHO
HW OOWH N3 ero Bpadeu eLle He cMmor
oOHapyxuTtb? Mon apyr HegoymeBarn,
Oa v 9 HepoyMeBalo TOXeE.



[ pamMmMaTUKa

It warmed my heart, the
Russian-intelligentski way he had
of getting into his overcoat: his
inclined head would demonstrate
its ideal baldness, and his large,
Duchess of Wonderland chin
would firmly press against the
crossed ends of his green muffler
to hold it in place on his chest
while, with a jerk of his broad
shoulders, he contrived to get into
both armholes at once; another
heave and the coat was on.

Cepaue moe corpeBaeT TOT
POCCUNCKO-UHTENTTUTEHTCKNN
cnocob, nocpeacTBOM KOTOPOro
[THMH nonagaeT BHYTPb CBOEro
nanbTo: CKNOHEHHAas ronosa
OoOHapyXMBaET ee COBEPLLUEHHYIO
ronu3sHy, nogbopoaok, AfIMHHbIN,
Kak y ['epuorvHn n3 CtpaHobl
Uynec, Kpenko npuxumaeTt
nepekpeLleHHbIE KOHLbl 3eJIEHOro
Wwapda, yaepxmeasi UX Ha rpyau B
Tpebyemom nonoxeHuu, a MNHMH
TEM BpEMEHEM, BCKMAbIBAS
LLUMPOKNE NNEYN, UCXUTPAETCA
nonacTb pykamu B 06e Nnponmbl
cpaasy, eLle pbIBOK, - U NanbTo
HageTo.



Y MeHs1 Ha cepAue Tenno
CTAaHOBWUJIOCb, KOraa s
Habnwgan, kak No-pyccku, rno-
NHTENNUOXKEHTCKN OH HageBaeT
NnanbTo: ero CKINoOHEHHas rornoea
OEMOHCTPUPYET CBOE naearnbHoe
oOrbIiCeHne, ero ocTpbln, KakK 'y
[epuorvHn n3 CtpaHbl Yyaec,
noabopoAoK Kpenko NpUXnUMaeT K
rpyan CNoXeHHbIN HaKpecT
3eneHbin wapd, 4TobbLI OH
yaepkarncst Ha MmecTte, Korga
BnageneL ero, pe3ko AepHyB
LLUMPOKMMU Nie4aMun, yXuTpuTcs
nonacTtb B 0ba pykaBa cpasy; eLle
OOMH B340X, M NanbTo HAaAeTo.

MHe ctTaHOBUTCA TENNO Ha Aylue,
Koraa 9 BCMOMUHAM0 ero
POCCUNCKO-UHTENTTUTEHTCKNI
crnocob HageBaTb NnaneTo: ero
CKITOHEeHHas roriosa
obHapyuBarna Torga CBoK
naearnbHyo NbiCUHY, a 60nbLLOR,
kak y l'epuornHun n3 CtpaHsbl
Yynec, noobopoaok Kpemnko
NPUXKUMASICA K NEPEKPECTKY
KOHLIOB 3€JIeHOro KalluH3,
yaepXuBasi ero Ha rpyam, mexay
TEeM Kak OH, CUIbHO Aepras
LLUIMPOKUMW NMNeYamu, HOpoBUN
nonacTtb B 0ba pykaBa cpasy; eLle
PbIBOK, 1 NMansTo HageTo.






Then, methought, the air grew denser, perfumed
from an unseen censer

Swung by seraphim whose foot-falls tinkled on
the tufted floor.

"Wretch", | cried, "thy God hath lent thee - by
these angels he hath sent thee

Respite - respite and nepenthe from thy
memories of Lenore;

Quaff, oh quaff this kind nepenthe and forget this
lost Lenore!"

Quoth the Raven "Nevermore».

2. 1 kazanocb MHe: CTpyusno
AblM HE3pUMOEe Kaauno,
Mpunetenn Cepadumsl,
LuenecTenn nHorga

X warn, Kak oyHOBEHbE:
«3T10 Bor MHe wnet 3abBeHbe!
[Nen ke cnagkoe 3abBeHbe,
nen, 4To® B cepaue HaBceraa
O6 yTpayeHHou JleHope
cTepracb namaTtb - HaBcergal..
N ckazan mHe BOpoH:
"Hukorpa".

1. Torga MHe nokasanocb, YTO BO34yX Hayan
Mano-nomMany HanonHATbLCA Kny6amm
OblMa, BbIXOOAMBLUErO U3 Kagwuna, KOTopoe
packaumBanu cepadumbl, CTOMbl KOTOPbIX
CKONb3Unun no KoBpam KOMHaTbl.
"Hec4yacTHbin! - Bckpuyan g cebe. - bor TBow
ype3 CBOWMX aHrenoB gaet Tebe 3abeHue,
OH nocbilaet Tebe 6Ganb3zam  3abeeHus,
4yTOObl Tbl HE BCMOMWHaN ©onee O CBoen
JleHope! Tlen, nen 9aTtOT  UenebHbIn
Banb3am n 3abyab nornoLyro
6es3Bo3BpaTtHO JleHopy!" BOpPOH KapkHy”

"BonbLe Hukoraa!"

3. Ho nocToii: BOKpYr TEMHEET, U Kak ByaTo
KTO-TO Bee€T, -
To ¢ kaguneHnuen HebecHon cepadmm npuLlen
ctoga?
B mur HesicHbIM ynoeHbs s Bckpuyan: "lMpocTtn,
My4eHbe,
910 60r Nnocnan 3abeeHbe 0 JleHope HaBceraa, -

[Men, o, nen ckopen 3abBeHbe O JleHope
HaBcerpa!"

KapkHyn BopoH: "Hukorga".



Ein Fichtenbaum...

Ein Fichtenbaum steht einsam
Im Norden auf kahler Hoh'

lhn schlafert; mit weilder Decke
Umbhullen ihn Eis and Schnee.
Er traumt von einer Palme,

Die fern im Morgenland
Einsam und schweigend
trauert

Auf brennender Felsenwand.

Ha ceBepe guMkom...

Ha ceBepe OMKOM CTOUT
OAWHOKO

Ha ronou BepLUunHe COCHa.

N gpemnert, kayascb, 1 CHEroMm
CbINMy4nMm

OpeTa, Kak pu3ou, oHa.

N cHuTCS en Bce, YTO B
NycTbiHE JaneKkown,

B ToM Kpae, roe conHua
BOCXO0S,

OpHa n rpycTHa Ha yTece
roproyem

[lpekpacHasa nanbma pacrTer.

M.FO.JlepmoHmos



Ha CeBepe ankom, Ha ronom
ckane

Keop oaMHOKMW nog, CHErom
oeneert

 cnagko 3acHyn OH B MIHUCTOM
Mrne,

1 cOH ero Bbtora nereer.

[1pO HOHYIO NanbMy BCE CHUTCA
emy,

UTO B ganbHUX npegenax
BocTtoka

[Moa nnamMeHHbIM HEDOM Ha
3HOMHOM XOJSiMy

CTouT 1 UBETET, OOMHOKA...

[lepesod ®.U. Tromues

Heabibriemo keap oanHOKUm
cTouT

Ha CeBepe AMKOM, CypOBOM,
Ha ronown sepLunHe, 1 YyTKO OH
cnnT

Mo NHUCTBIM CHEXHbBIM
NOKPOBOM.

A cHuTca morydemy keapy OHa

[lpekpacHas nanbma BocToka,
Ha 3HoMHOM yTece, neyanu
NoJHa,

N Tak ke, Kak OH, O ANHOKA.

[lepesod U.I1.[Nasrosa



